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DECISAO SOBRE O LANCAMENTO DAS NEGOCIACOES SOBRE A ZONA DE
COMERCIO LIVRE CONTINENTAL (ZCLC)
Doc.Assembly/AU/11(XXV)

A Conferéncia,
1. TOMA NOTA dos resultados da Conferéncia e ADOPTA o seguinte:
i)  Os Objectivos e Principios para a Negociacao sobre a ZCLC;

ii) O Roteiro indicativo para a Negociac¢ao e o estabelecimento da ZCLC;

7

i) Os Termos,dd'é'-
CIFN);

%

-"'d'e.__Negociagéo da ZCLC
..I

.

. . ~ Ty
is para a negociagao sobre a.Z

~

amento da Lg-_\ para o
§

balho preparatério realizado
ona de Comércioalivre
benefigibs

EXPRESSA
relativo ao
do tlli\:1ental

fig ificativos,

LA CA as negociacdes p ercio S
Continental, que visa integra 0s em conformidadeggop
0s ok)jectivos e principios fundai do de Abuja Estabelegehdo
a Comunidade Econdmica Afric i

SOLICITA ao Férum de Nego C cio Livre nt' Al
ZCLC) a organizar a sua ral 015 € a all o]
0 desconcluir as negociacd

5. omissdo Econdmica d o0es Unidas#para 3anco
Desenvolvimento, ao Banco Afr€ano oes e
| eximbank).e aos Parceiros=de Dese prestar o
apo omunidades
Econo empada das
NegociacG

6. REGISTA COM AGRADO a situacdo dos preparativos para a 102
Conferéncia Ministerial da OMC em 2015, e SAUDA a Republica do Quénia
por acolher esta importante Conferéncia, e EXORTA os Estados-membros
pela participacdo activa.

7. ACOLHE COM AGRADO:

i) a sessdo informativa sobre os progressos feitos em relagdo a AGOA,
bem como a iniciativa de acolher uma Reunido Ministerial no Gab&o em
preparacao para o Forum da AGOA,
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i)  asessdao informativa sobre a 142 Conferéncia das Nacfes Unidas para o
Comeércio e o Desenvolvimento (CNUCED XIV) a ter lugar em Lima,
Peru, em Marco de 2016. A este respeito, SAUDA S.E. a Sra. Amina
Mohamed, Ministra dos Negdécios Estrangeiros e do Comércio
Internacional da Republica do Quénia, pela sua nomeacdo pelo
Conselho Geral da CNUCED, enquanto Presidente da 102 Conferéncia
Ministerial.

8. ENALTECE o Mercado Comum para a Africa Oriental e Austral (COMESA), a
Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral (SADC) e a Comunidade
da Africa Oriental (EAC) pelo—langamento da Zona de Comércio Livre
Tripartida (ZCLT), Sharm..ElSheikh, em*Junho de 2015, que é uma

p"a integracao regionak.e er repetido por outras
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DECISAO DA CONFERENCIA SOBREO
SURTO DA DOENGA CAUSADA PELO VIiRUS DO EBOLA
Doc. Assembly/AU/6(XXV)

A Conferéncia,

1.

TOMA NOTA do Relatorio de Actividades da Comissdo sobre o Surto da Doenga do
Virus do Ebola e NOTA que a emergéncia do surto do Ebola acabou e 0o ASEOWA esta
a prepara-se para a saida definitiva até finais do seu actual mandato em 18 de Agosto
de 2015;

e = - L] Z
SAUDA o povo e o Governo da-ibéfia ao ser-declarara.livre do Ebola pela OMS em 9
de Maio de 2045. "-.__...

EXPRIME¥e seﬂllz eco .
7 %,

)] altodos o8 Estad com técnicos a'h sadeé voluntarios
20 ASEOWA criacdo de médidas defseguranca
adequadas de todos os’técnicaSfde saude
voluntarios;

| .
a todos os 5 palses

aife ados com

is alto nively na GoRaferéncia
e sera organizado sl @ tema:
econstrucéao n6s-Ebola”, a ter
o de 2015;

CONVIDA todos os Estados-me
fiternacional sobre a Luta contra
Afsica em Socorro de Africa na
ar em Malabo, Guiné Equatorial, e

BICITA o'Sector Privado African na 0 e material; € ICITA
0s-membros a facilitarem da iativad SM on endo a
ecéssaria através das des ulamen ais aos
e Rede Movel;

A0 3

rea la por forma a
conte colmatar as actuais
lacunas e emergéncias pela
Comisséao e pa

i)  Em colaboracdo com os Estados-membros e os Parceiros de Desenvolvimento,
estabelecer um Corpo Voluntario Africano para a Saude a ser destacado durante os
surtos de doencas e outras emergéncias de saude e submeter relatérios
regularmente a Conferéncia sobre os progressos feitos;

DECIDE continuar atenta a esta questdo e SOLICITA a Comissao a submeter um
relatério sobre as actividades e a implementacdo da presente decisdo ao Conselho
Executivo em Janeiro de 2016.
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DECISAO SOBRE O RELATORIO DO
OBSERVATORIO AFRICANO DA SIDA (AWA)
Doc. Assembly/AU/14 (XXV)

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA do Relatorio do Observatério Africano da SIDA (AWA) e das
recomendacdes nele contidas; e os progressos em relacdo ao fim do prazo do
Roteiro da UA sobre a Partilha de_Responsabilidade e a Solidariedade
Internacional para a luta-eontra o VIH/SIDA, Tuberculose (TB) e Malaria;

- "

- -
os .esfo gOS concretos envidados pele adosgmembros, CER,

e il, Sector Privado e Parceiros de Desehyolvimeni®, Internacional,
entécdo do ilopda AU para o period6+2012-2046, DECIDE
esponsabilidade Partilhada glidariedade

a em Africa de'20

22020, para

1
, em co 1sulta 0s
m vista a desem@lver
para a erfadicacae®da
conformidade] com asfreta
nientes a mob izqr réelirsos
a _iniciar uma e ggia
e Malaria;

pidemia da SIDA, Tube
030 de Abuja+12; e EXO

cessarios, a incentivar
| alrangente para a erradicag

em ‘consulta com os Estad esge
ecanismos de responsabili a
nitorizar e avaliar as priori

4, 0 2SS0 A
atalisados pelo quadro de Harmeniza entacao
de N m._A I1AMRH). emsconsonanci do Roteiro
da UA 1), e EXORTA
a NEPAD, es a redobrar os
seus esforgos
5. REAFIRMA o compromisso de reforcar os sistemas de salde e de aumentar o
financiamento interno em consonancia com a meta de 15% de Abuja, e
REITERA a importancia da continua prestacédo de contas e utilizacdo prudente
dos recursos nacionais e internacionais;
6. APELA aos paises e Parceiros de Desenvolvimento para que contribuam para o

59 refinanciamento do Fundo Global, a fim de controlar as trés doencas e salvar
vidas;
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EXORTA os Estados-membros a melhorar a integracdo das respostas ao
VIH/SIDA, Tuberculose, Maléria e Igualdade do Género na execucado de grandes
projectos de capital para tirar proveito das Parcerias do Sector Publico e
Privado, com vista a aumentar o financiamento interno no quadro das
abordagens inovadoras para o financiamento sustentavel a saude;

APROVA o relatorio sobre Boas Praticas em eliminacao da Transmisséao Vertical
(eMTCT), em consonancia com o Plano Global e o Plano Africano para a
Eliminacdo de Novas Infec¢des pelo-VIH entre Criangas até 2015 e Manter Vivas
as Suas Maes; e EXORTA os Estados-membros-a tomar medidas para acelerar
a Prevencdo e Eliminacdo-da Transmissao Vertical do-VIH até 2030.
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DECISAO SOBRE OS PONTOS PROPOSTOS PELOS ESTADOS-MEMBROS
Doc. Assembly/AU/17(XXV)Add.1-4

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA dos pontos propostos pelos Estados-membros e SUBLINHA a
necessidade de respeitar estritamente os regulamentos internos sobre a
apresentacao de pontos aos Orgaos Deliberativos da UA;

A. Relativamente a designagéo-do-Jardim da Unido Africana com o nome
da Professora Wangari Maathai-Doc. Assembly/AU/174(XXV)Add.1
- .

e

2. RECONHECE importancia da conservacdo € rdte.g_ga ambientais e a
necessigate de promover a democracia e os direitos humanos; € RECONHECE a
confribticdo préstada ida Professora Wangari ‘Maathai="go, continente
afgigafo e a todo o m iniciativas;

# %
APROVA fa pro

3. designar o Jardim’da @4, com o
lome da’ Profe onhecimento da Uniac%Africana
Oela sua contri a o mundo inteiro;
| 1
[ . |
4. OLICITA a Co Ngo paka assequrar a
designacéo formal da Professora Wangari
aathai em 2015.
elativamente aos resu de Dakar sobre o Sino
perior, Doc. Assembly/ 2 |
1 ' ¥
5. EXPRIME, o seu elevado apreco imeira de/Dakar d Sino
Supetior, incluindo a Declaracao aca Ensino Superi@ ra o
Africa;
6. a inportancia da revitaliz ensino superior para a
re 3 Agénda 2063 da UA,
7. SOLIC

) acCo onstrucdo de um
espaco Co guisa, de acordo com a
Estratégia da para-a Harmonizacéo do 0 Superior, com vista a
promover a criagdo da rede académica intra-africana e a mobilidade de
professores e estudantes;

i) aos Estados-membros:

a) a reforcar o seu apoio e a investir no ensino superior para desenvolver
uma massa critica de capital intelectual de alto nivel, e promover a
empregabilidade juvenil através de competéncias e da inovacdo do
empreendedorismo;
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b) a envidar esfor¢os para a eliminacdo das desigualdades e a promocao
da paridade de género no ensino superior;

c) a fazerem o uso das TIC no Ensino Superior, com vista a expandir o
acesso e promover a qualidade no Ensino Superior;

d) a alinhar as estratégias nacionais do ensino com a estratégia da Unido
Africana p6s-2015 para o Ensino;

8. COMPROMETE-SE a criar uma-Equipa-de Dez Chefes de Estado e de Governo
(dois de cada regiéo grafica) comesdefen oré§'a1[j_canos da educacéo, ciéncia e
tecnologia em Africa, para“se reunir e apresentarum relatorio sobre a situacéo da
educaca éncia e tetnologia a Cimeira da UA, uma™ve

residente Macky Sall do*Senegal-@bmo primeiro
Ensino Supetior ‘para%psfuturo de
%

e darapidai I‘élgwen do da
e o0 Estabelecimentg da
de Desenvolylmento
d.3 |
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DECISAO RELATIVA AO COMITE DE ALTO NIVEL (HLC) SOBRE A AGENDA DE

DESENVOLVIMENTO POS-2015
Doc. Assembly/AU/15(XXV)

A Conferéncia,

1.

TOMA NOTA dos progressos feitos pelos Negociadores do Grupo Africano (NGA)
em Nova lorque;

SALIENTA que a agenda de d.esenvolwmentoi)os -2015 seja ambiciosa com meios
adequados, prewswe_s.-e'rapl de=implen entaq:aQ_ para responder ao nivel de
ambicao para alc_:___pgér todoS os Objectivos de Desenvolvimento Sustentavel;

APELAga0 Co itt de Alto Nivel a manter-se empenha OSiprocessos de
negogiaca: ergover através dos NGA, ate™a a=eonclusdo em
Setembro de 015

£

RETTERA/O seu
Je“Chefes de E
| anciamento
de :lB 416 de i
1

ENTIVA os E ivel politi€o, na
eira das Nacoes Unidas de a adopcao|da Agefida de
'Desenyolvimento P06s-2015, te rtancia da QGimeirg para o

oripnqlnte. . |
E'LA aos Estados-membros a ivel técnico, oI'pr 0. de
Bsenyvolvimento dos indicadore li progressos Piic na
plementacdo dos Objectivos d nto tentayel, o] 0 de

e capacidades e assegurar ntre 0S indicado jlobal,
nacienal;

%
sentido de participaref ao nivel
onferéncia Inte at?).on obre o

eba, Etiopia,

z.

omité.de Alto Nivel a apresentar um relatorio éncia em

0 seu trabalho.
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DECISAO SOBRE O DECIMO SEXTO RELATORIO DO
COMITE DOS DEZ CHEFES DE ESTADO E DE GOVERNO PARA
A REFORMA DO CONSELHO DE SEGURANCA DAS NACOES UNIDAS
Doc. Assembly/AU/12(XXV)

A Conferéncia,

1. EVOCANDO as Decisbes Assembly/AU/Dec.564(XXIV), Assembly/AU/Dec.573
(XX1I),  Ext/Assembly/AU/Dec.1  (IV), Assembly/AU/Dec.430 (XIX) e
Assembly/AU/Dec.485 (XXI); . -

-

cimo-8eXto Relatorio d6“Gan i'té"dqs Dez Chefes de Estado

2.
ra_a*Reforma do Conselho de Segt nc;'a\-q__as acoes Unidas;
T
3. Cimeira Consultiva do € rﬁi-t_é d0s' Chefes de

Livingstone, Republica da Zambi 0 dia 09
acao de alto nivel comibs Cinco
¢a, '

4. os tanto nas negdeigcoes
dos-membros 0‘?. Jacoes
Unidas com vi mum Africana;

UDA o apoio que a Posica

5. St a a granjear no (ue*diz
respeito a reforma do Conselh

¢bes Unidas;

F_'AIJIRMA que a Posicdo Com rme_contida na Co'ns pse de
zulwini e Declaragdo de Sirte a Unica opgao | vidugl=que
flecte'a aspiracéao e o direito | C ir, entré outrassgeisas,
injustica historica sofrida pelo

MA%GUALMENTE o s anime e ingqui Sicao
icaha, conforme contida enso de Ezdlwin cao de

Xigem,. dois assentos nais na categori Oro nao
pe dois assentos na categoria de.memb , com 0s
me ivilegi o1 0 rmanentes,
incluind

8. RESERVA-SE a seleccado dos dois
Estados-membros para selho de Seguranca como
Membros Permanentes;

9. COMPROMETE-SE a defender a Posicdo Comum Africana durante as
negociacdes sobre a reforma do Conselho de Seguranca;

10. APELA a todos os Estados-membros da Unido Africana para que continuem a
falar a uma s6 voz sobre a necessidade de ndo apoiar outros grupos de
negociacdo ou interesses especiais, uma vez que ndo é consentaneo com o
espirito da Posicdo Comum Africana;
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13.

14.
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SOLICITA ao Coordenador para que apresente a presente Decisdo a proxima
sessao da Assembleia Geral das Nagfes Unidas, a fim de granjear o apoio dos
paises amigos a favor do Consenso de Ezulwini e da Declaracao de Sirte;

REITERA o seu apelo para que os Estados-membros da Unido Africana incluam
a questdo da reforma do Conselho de Seguranca entre as prioridades da sua
politica externa e colaborem ao mesmo tempo com Parceiros ndo Africanos;
incluam, em particular, nas suas declaracdes no Debate da Assembleia Geral
das Nacbes Unidas, a necessidade de corrigir a injustica histérica que o
continente continua a sofrer;

DECIDE incluir ' amento da Comiss&o para
financiar ividae

até' que Africa
@anselho de
te um
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DECISAO SOBRE A ELEICAO DOS SEIS (6) MEMBROS DO
COMITE AFRICANO DE PERITOS SOBRE OS DIREITOS
E BEM-ESTAR DA CRIANCA (ACEWRC)

Doc. EX.CL/918(XXVII)

A Conferéncia,

1.

2.

TOMA NOTA da eleicao dos seis (6) membros do Comité Africano de Peritos sobre
os Direitos e Bem-estar da Crianca (ACERWC) pelo Conselho Executivo;
- — = - L]

NOMEIA os seguintes bros CFéra um mandato de cinco (5) anos:

Ne Nome

""-..:"‘\.__ Pais

_r_g‘.:[l)’Ué'ré Marie-Christine BOCOUM Cote.d’Ivoiré
F.éJr Aver Nigéria

5
ra. M Zambia 1I'I| "|I
| 9
j Sr. Cl Tanzania 'III I.
"~ || sr. Ben ia

Sra. Goitseone Nanikie

i
1
1
I - =
|

1
I!IIC TA a Comisséo a elaborar arantir o respeito iesegupuloso
s principios da equidade regio ¢do do género emiados os
ags e Instituicdes da Unido, S alidades a Cimieira de
neiro dei2016.




Assembly/AU/Dec.576(XXV)
Péag.1

DECISAO SOBRE A ELEICAO DOS TRES (3) MEMBROS DA COMISSAO
AFRICANA DOS DIREITOS DO HOMEM E DOS POVOS (CADHP)
DOC. EX.CL/919(XXVII)

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA da eleicdo dos trés (3) membros da Comissédo Africana dos
Direitos do Homem e dos Povos (CADHP) pelo Conselho Executivo;

. et TP .
2. NOMEIA os segwrjlt-(i_s__m.emb'ros da CADHP para um mandato de seis (6) anos:
h -

O

Nr. Nome e Pais

- ]

I Sr.“'Solemon Ayele DERSSO Etiépis
z ra. L. King SSIE Sierra Leone
d
7 1P A
F T
3. LICITA a para garantir esSpeito

escrupuloso dc esentacao do genero
eFt dos os Orga ar essas dalidades
i

a eira de Janeiro de 2016.
]

\

\
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DECISAO SOBRE O ORCAMENTO DA UNIAO AFRICANA
PARA O EXERCICIO FINANCEIRO DE 2016
Doc. Assembly/AU/3(XXV)

A Conferéncia,

1. ADOPTA um or¢camento total de 416.867.326 $EU para a Unido Africana para o
ano de 2016, dividido em 150.503875 $EU para o Orcamento Operacional e
266.363.451 $EU para os Programas, a serem financiados da seguinte forma:
i) Um montante.total de-169.:833.340"$EU ,das contribuicdes estatutarias dos
0S- membr.os e .,
. l
i) te total de 247.033.986 $EU a ser asSe%urad Parceiros
lnterna lonais: %
B
2. OPTA_."IGUALMENTE a distribuicao orcamental entre os C'Brgaos A, da
guinte formasi i
- Estados-membros Parceiros Orgamento Total para 2016
Orgaos —
Orgamento Contribuigdo
Operacional | Programas Total Operacional | Programas Total Operacional | Programas | Total 2016
CUA 7.213.380 | 19.174.284 | 126.387.664 192.461.978 | 192.461.978 | 107.213.380 | 211.636. 318.849.642
PAP 2.016.230 12.016.230 20.444.763 | 20.444.763 | 12.016.230 | 20.444. 32.460.993
TDHP
(Tribunal) 934.915 7.934.915 2.351.486 2351486 | 7.934915 235 10.286.401
CADH
(Comisso) 279,846 4.279.846 1.301.399 1.301.399 |, 4.279.846 | '1.30T 5.581.245
C0S0C iyt 043.396 |1 1.043.396 991.223 991.223 1.043.396 9 2.034.619
NEPAD 1871.755 | " 8.871.755 25.013.737 | 25.013.737 | 8871755 || 25.0 33.885.492
CUADI 389, L 389.575 295.200 295.200 330,575 295,200 684.775
Conselho "._. d I
Consultivo
sobre a .'"-.__
Corrupcao 1.376.408 1.376.408 - - 1.376.408
Conselho de
Paze
Seguranga 797.216 797.216 = _ — - 797.216 797.216
ACERWC 253.810 39.565 293.375 % 445.802 253.810 485.367 739.178
ESCRITORIOS ESPECIALIZADOS DA UA
AFREC 945.268 945.268 E - 945.268 - 945.268
IPED 735512 735512 - 735512 - 735512
CIEFFA 735.512 735512 - 735.512 - 735.512
UPA 2.526.668 2.526.668 - | 2.526.668 - | 2526668
AR - - 681.600 1.453.676 2.135.276 681.600 | 1.453.676 |  2.135.276
ACDC 1.500.000 1.500.000 1.593.121 1.593.121 1.500.000 |  1.593.121 3.093.121
TOTAL 149.822.275 | 20.011.065 | 169.833.340 681.600 | 246.352.386 | 247.033.986 | 150.503.875 | 266.363.451 | 416.867.326
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3. AUTORIZA a Comissao a continuar a solicitar fundos adicionais dos Parceiros
para os Programas da Unido, num total de 70.552.314 $EU até o final de 2015, e
a apresentar um relatério sobre a situacdo ao CRP, antes da Cimeira de Janeiro
de 2016;

4. ENFATIZA a necessidade de apropriacdo dos Programas da UA pelos Estados-
membros, através de uma demonstracdo eficaz da vontade politica e honrando
0S seus compromissos financeiros para com a organizagdao, em particular os
Projectos Emblematicos que caracterizam o Plano de Implementagcdo Decenal
da Agenda 2063 e minimizar a_dependéncia~em relacdo ao Financiamento
Externo; = T,

“,

..I

T
n

& x
ara melhorar a axa,_l. dell execucao
; \

1
para garantiriuma wfilizacéo
organizacao; L

i'reforcar
! judiciosa

1
do regime de Safcao
iciente @ aprésentar
| 0 S.

NFATIZA a necessidade d
uestdes de Paz e Segurang
stados-membros para disponibil

alocacao de fupd para
onsideragdo al deciség@..€os
ento para Paz e Sedufianca,;

OVA a disponibilizacdo d

AMISOM par 16,
5 deicontribuicdes voluntari ;

mplémentar a decisdo da
s Alternativas de Fina

cia (Assembly/A
nto, pela gual os

XXIV)
embros

a proptiedade do orcamento da_.&hido 100% do
Orge aciona 5% do Orcamento de 25% do
Orca e 2016, a ser
faseada 0s, e com base

nas opcoes ental;

9. DECIDE incrementar em 2% para o alcance de 1% e 12% para o Fundo da
Mulher e de Paz, respectivamente.
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DECISAO SOBRE A TABELA DE CONTRIBUICC}ES E
FONTES ALTERNATIVAS DE FINANCIAMENTO DA UNIAO AFRICANA
Doc. Assembly/AU/5(XXV)

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA do relatorio do Comité Ministerial Ad Hoc sobre a revisdo da Tabela de
Contribuicoes;

2. DECIDE aprovar as seguintes recomendagfes do Comité Ministerial Ad Hoc:

A nova Tabela Contribt coes sera ba é'hes__ principios de solidariedade,
[ de pagamento e capacidade de pagar,“de forma ajgarantir que nao haja
B_g.iéfa stiportar a partilha desproporcional do‘ercamenté

5
seada no alcance das s.gl.g es metas:

l-"1% do
) I 75% do
c) 25%do

| . .
Que, a nova gategorias

zl) Todos os paises com PI
b) ' Todos os paises com PI
c)

!

baixo de 4% - Categd

I|Todos 0s paises com PIB aixo — Categorie 3f

ue omalcance das metas indic evera ser fas@&afle durante

perigdo de 5 anos, a partir

3. DAsque:

yela'sgja baseada no p de que os“cin embros na
deverdg tomar 60 por cento do.-6rcam do de forma
eq nto o ados-membros.nas Categ gam com base
na Ce oposta;

i) A nova tabe 5ICA0 da taxa minima;

iii) A nova tabela seja implementada nos exercicios financeiros de 2016, 2017 e 2018.

4. ADOPTA a nova Tabela de Contribui¢cbes que constitui uma solucéo hibrida que tem em
conta a capacidade de pagamento para alguns dos Estados-membros e a reparticao
equitativa da Tabela de Contribui¢cdes para os outros Estados-membros, de acordo com
a percentagem do orcamento de cada categoria;

5. INSTA os Estados-membros a optar por um pacote nao exaustivo e ndo vinculativo das
opcOes de fontes alternativas de financiamento, em conformidade com os imperativos,
leis, regulamentos nacionais e as disposi¢des constitucionais;
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INSTA IGUALMENTE a Comisséo, em consulta com o Comité Ministerial Ad Hoc, para
instituir um mecanismo de revisdo anual robusto durante o primeiro quinquénio de
implementacdo que ir4 avaliar os possiveis impactos e recomendar ajustes quando e
onde for necessario;

INCENTIVA a Comissdo e ao Comité Ministerial Ad Hoc para continuar a trabalhar e
incorporar as modalidades que irdo criar sinergias entre a avaliacdo da Tabela de
Contribuicdes e a orcamentacao, processos de governacao e gestao financeira;

INSTA os Estados-membros a trabalhar-ne-espirito da solidariedade e auto-suficiéncia,
para envidar esforcos g_q_l:n-'\'/ista a_alcancar as 'rneta_s_ das contribuicbes declaradas,
contidas nas Decisgt_a_s'relev ntes da Conferéncia;

mit& Ministerial Ad Hoc a organizar uma :-l'.?fv(éo aberta para fazer o
concluir o s na instituicdo de um mecanismeigde, prestacao de
a e ira tir uma inspeegao, finafceira eficiente
sua apresentagao ‘e implementacao.
rial Ad Hoc a reunir-se g Outubro
tes, incluindo ‘@ nst com a
0 € a apresentar 0 S| elatério

2016; |

1
a garantif uma_cbncluséo
brangente [dos me@anismos

|
I -
mente. as s asll' oniribuicdes

I\; os Estados-membros
téria logo que a nova tabela
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DECISAO SOBRE O RELATORIO DO COMITE DE ORIENTACAO DOS CHEFES DE
ESTADO E DE GOVERNO (HSGOC) DA NEPAD
Doc. Assembly/AU/10(XXV)

A Conferéncia,

1.

TOMA NOTA COM APRECO do relatorio do Presidente do Comité de Orientacdo dos
Chefes de Estado e de Governo da NEPAD (HSGOC), S.E. Macky Sall, Presidente da
Republica do Senegal;

APROVA as conclusoes da 'Friﬁési?na erceira Sesséo do HSGOC;

REAFIRMA @#NEPAD 0 um veiculo estratégico paia :’;lbe_!era 3 _implementagédo da
Agenda defategrac Reglonal da Unido Africana e COMRROMETELSE NOVAMENTE
a exerce e determlna(;ao para a p sta-(;a Celere da NEPAD
a todos i

poderamento € onémied da mulher
das Comunidades ™BCondmicas
tinua a funcionar co orgao
ESTE RESPEITO,"SAUDA a

60 onais (CER),
esenﬂolwme

apresentacdo do cutivo da NPCA _e pelo
cretario Executivo
9" espirito do tema da UA de 2 e Desenvolvimento @@ Mulher

RUMo a genda 2063 de Africa”, ATISFACAO da imple
peri-sucedida de 77 projectos em 0s sob os auspicios@le® Fundo
ESpanhol para a NEPAD, como u mplar para 0 cu pento do
qﬁ dato da, NPCA na coordenag a S programas brojectos

() "

ntacéo

panha e
arem nas
ultados e o
tegracdo do

- APRECO do apoio sig Governo do
E Estados-membros, inte e parcei@s p
reali do*Espanhol para a D com vista“a sus

impact para 0 forgo do empoderamento o

género T = g e

RECORDAND 63(XXIV), OBSERVA
ESPECIALMENTE a o refor¢o da capacidade
institucional das CER; atraves da execucao do ano de Implementacdo de
Desenvolvimento das Capacidades das CER referente ao periodo 2015-2025;

ORIENTA a NPCA a colaborar com a Comissdo da CEDEAO para apoiar o Plano de
Reforco de Capacidade de Curto e Médio Prazo na segunda fase, em resposta ao
convite de S.E. Macky Sall, Presidente da Republica do Senegal e Presidente do
HSGOC da NEPAD e da CEDEAO. SOLICITA a NPCA para alargar o seu apoio técnico
para promover a cooperacdo transversal das CER na melhoria da capacidade,
envolvendo os 6rgaos tripartidos — COMESA, SADC e CEA e as outras CER,;



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Assembly/AU/Dec.579(XXV)
Péag.2

RECORDA AINDA a Decisédo da Conferéncia - AU/Dec.563 (XXIV) e TOMA NOTA das
medidas tomadas pela NPCA para obter a acreditacdo como uma entidade de
implementacéo regional no ambito do Fundo Verde do Clima para mobilizar recursos
novos e adicionais para o financiamento dos projectos regionais, através do Fundo das
Alteracbes Climaticas das NEPAD e o estabelecimento do Grupo de Trabalho dos
Parceiros de Desenvolvimento da NEPAD para orientar o Programa do Género para a
Agricultura e Alteracdes Climaticas;

SAUDA o lancamento da Alianga e Férum Africanos para a Agricultura Adaptavel ao
Clima como uma plataforma para-oapoio-coordenado na resposta ao impacto das
alteracdes climaticas e variabilid a NPCA através da Alianca a reforcar a
colaboragdo com as-CER G e Parceiros n ance. da meta de 25 milhdes de
familias can.c_g_sais &72025; ey

la NEPAD, APELA a

mbroS™para conceber,
ntratos complexos ‘sobré.@s recursos
aises africanos'e das ceémunidades

itica da| NEPADLsobre o
BMmprego da Juvent ECA e BNUD g .Submeté-

0 em devido moment

fra-estruturasjem Afriga (PIDA)
Infra-estruturas'(PICI),"SAUDA o
N) na: Cidade/do Cap®no dia 1
do para mobilizar ipV@stimentos
da de

NO_cumptimento do Programa de
e Iniciativa Presidencial da NEPA
ancamento formal da Rede Empresa
déWunho de 2015 como uma platafo
e TiIbangiamento de projectos priori ut baseados .na JAQ
ao Dakar (DAA);

ND®© o facto de a energi a ser uma priorid al para a

tra astrutdral de Africa e RE DO as meglidas 2ntagéo do
PIDA a Conferéncia Assembly/AU/Dec. 5634XXI 0 Energética
para £ POR MEIO, PROPOMOS 3 instrumento
africano, ¢ 2 apoio financeiro

dedicado ao .
TOMA NOTA dos imeira do G7 com Africa,
realizada em Schloss Elmau, Alemanha, com base no"envolvimento entre 0 G7 e 0s
Lideres africanos participantes, no dia 8 de Junho de 2015. ENFATIZA AINDA o realce
da necessidade das prioridades de desenvolvimento de Africa para informar
constantemente as parcerias globais e SAUDA os compromissos reiterados da Cimeira
de G7 para apoiar a agenda de paz, seguranca e estabilidade, o refor¢co das instituicdes
democraticas de Africa e a luta contra a Doenca do Virus do Ebola. SOLICITA & NPCA a
seguir os compromissos do G7 sobre a iniciativa de reforco da assisténcia para
Negociacdo de Contratos Complexos (CONNEX) centrando-se inicialmente nas
industrias extractivas;
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SAUDA o Comité Directivo da NEPAD e a NPCA pelas consultas preparatorias
realizadas com os parceiros internacionais de Africa para o lancamento da Plataforma de
Parceria Global de Africa (AGPP) acolhida pelo Governo da Etiopia em Adis Abeba, em
Maio de 2015. SAUDA CORDIALMENTE a oferta do Presidente do HSGOC para
inaugurar a primeira Sessdo Plenaria da nova Plataforma em Dakar, Senegal, em
Outubro de 2015 e REALCA a importancia do pleno funcionamento do AGPP como um
mecanismo eficaz de parceria liderado e apropriado por Africa;

MANIFESTA O SEU PROFUNDO APRECO E RENDE HOMENAGEM ao Dr. Donald
Kaberuka, Presidente cessante do-Grupo do-Banco Africano de Desenvolvimento (BAD)
em reconhecimento das suas enormes=eontribui 6'e'§-e,._o apoio consistente em prol dos
objectivos de desenvelvimento e iniciativas da UAespecialmente a implementacdo da
NEPAD e prémio especial de reconhecimento~como, Paféeiro Mais Valioso da
ae'Dr. Kaberuka em nome do HSGOC porsS.E:-Macky Sall, Presidente
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DECINSAO SOBRE O COMPROMISSO DE AFBICA NAS
NEGOCIACOES INTERNACIONAIS SOBRE QUESTOES CLIMATICAS
Doc. Assembly/AU/16(XXV)

A Conferéncia,

1.

TOMA NOTA do Relatorio do Coordenador do Comité dos Chefes de Estado e de Governo
para as Alteracbes Climaticas (CAHOSCC) S. E. Abdel Fattah El Sisi, Presidente da
Republica Arabe do Egipto sobre a Ac¢éo no dominio das alteracdes climaticas em Africa e
os preparativos para os eventos do_Clima InternaC|onaI em 2015; e aprova as
recomendacdes ai contldas i

ECO ao Grupo Africang e iadores (GAN) por
ses de Africa nas negociacdes sobre as alt des climaticas, e a
0 pro rediram no processo da Convencae Quq_dr Nacgbes Unidas
TA o Grupo Africano de Negoci a manter a
interesses Africanos rocesso da
oes Climéticas; L

icular ' os princi
cidades e equida

FIR IGUALMENTE que q[J
encap sobre as Alteragoes Cli g
mentacdo dos principios e dispo do e seus anexos e
ciéncia e equidade, e reforcar ai multilateral baseado
forma equilibrada e ambiciosa;

R 2m alcangar um consenso i te ’ ptacao e
ara“reforcar os meios de us cada

vez daptacdo em muitos pais sforcos de
atent lados=e, mais ainda, q acordo dev€ asse ambicéo de
mitigag 0 mundo actuallzado relativa nente a a temperatura
meédia g do.séculoavinte.e-tmsgue.esteja .5 graus celsius,

acima de

INSTA os paise cluidas no Anexo Il da
Convencédo a cumprirem 0-ec SSO S 3 anciamento e tecnologia para a
luta contra as alteracdes cllmatlcas como um meio de reforcar a acgdo no sentido de
alcancar os objectivos da Convencdo; e INSTA IGUALMENTE que as disposi¢cdes do
acordo proposto de 2015 em relacdo as finangcas tenha em conta o compromisso de se
disponibilizar 100 mil milhdes de dolares anualmente até 2020 como base para o
financiamento da luta contra as alteracdes climaticas, garantindo, ademais, a previsibilidade
e a sustentabilidade dos recursos e que inclua um processo claro de partilha de encargos
relativamente ao calculo das contribuicbes a ser efectuado pelos paises desenvolvidos que
séo partes;
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INSTA AINDA os Estados-membros a continuarem a criar sistemas e estruturas para que
Africa tire pleno partido dos mecanismos globais em termos de financas e tecnologia, em
apoio as medidas de atenuacao e adaptacao relativas as alteracdes climaticas;

TOMA NOTA das iniciativas sobre energias renovaveis em Africa e dos progressos
realizados desde a Décima Quinta (152) Reunido da Conferéncia Ministerial Africana sobre o
Meio Ambiente (AMCEN) relativa a Iniciativa Africana de Energias Renovaveis, sugerida
pelo Grupo Africano de Negociadores (GAN), como uma contribuicdo para os esforgos
globais, liderados pelos paises desenvolvidos, visando enfrentar o desafio das alteragdes
climaticas e do desenvolvimento sustentavel, TOMA NOTA AINDA dos trabalhos realizados
a este respelto e das duas reunTGes técnicas que fbram organizadas pelo PNUMA em Adis
e 2015 para aprofundar ainda mais a

"

da’AME@EN sobre energias
ntrar e gbntacto, nesse
rnaciogal’de Energias
ropostasgestejam em
do Fundo

a Agenma I
as iniciativas e

1
AMCEN, cons do pela
ule propostas ‘ejprojectos
propésitas paragAfgica, em

A'NQTA do apelo dos Lideres d
em Schloss Elmau, Alemanha,

eira realizada a7 e 8 geyjunho de

erado as energias repdvaveis em

, e salida a manifestacdo de apoi Nesse sentido, instazS€*a0,G7 no

de consultar e trabalhar em es rupo tecnice so' eranca

a0 da AMCEN de modo a ga céo eranca dessas inic as por
ca,

EN a desenvolver em com o GAN, u e aumento
do af a relativamente a adaptacao, perda e danos, r a Convengéao
Quadre 6es adaticas e do Fundo Verdespara 0. C

SOLICITA™e ore as orientagdes e
modelo das Ca do Grupo Africano de
Negociadores (GA oes do Workshop Regional
sobre o Reforco das Capacidac da ontribuica PDeterminadas Destinadas a nivel

Nacional para Africa, que teve lugar no Cairo de 17 a 19 de Maio de 2015, por forma a
reflectir a ligacdo entre a atenuacao, adaptacéo e meios de implementacao;

INCENTIVA os Estados-membros a utilizar as orientacdbes e o modelo do GAN na
elaboracdo e desenvolvimento das suas Contribuicbes Determinadas Destinadas a nivel
Nacional.
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DECISAO SOBRE A DATA E LOCAL DA 262 SESSAO ORDINARIA DA
CONFERENCIA DA UNIAO AFRICANA, EM JANEIRO DE 2016
A Conferéncia,
1. DECIDE que as datas para as reunifes da Vigésima Sexta Sessao Ordinaria da

Conferéncia, que a realizar-se em Adis Abeba, Etidpia, sob o tema “2016, Ano
Africano dos Direitos Humanos, em especial, com destaque nos Direitos da
Mulher” seréao as seguintes:

——E—
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DECISAO SOBRE A RACIONALIZACAO DAS CIMEIRAS DA UA E DOS METODOS
DE TRABALHO DA UNIAO AFRICANA
Doc. Assembly/AU/4(XXV)

A Conferéncia,
1. DECIDE aprovar as seguintes recomendacdes do Conselho Executivo:

i) 0 processo de tomada de decisbes pelo Conselho Executivo e pela
Conferéncia deve ser-claramente de'ﬁnldo,.e a Conferéncia deve delegar a
sua competenci'a e _mandato para to emSoe_s ao Conselho Executivo,
e pessa tomar decisdes, excepto bre.q_...es pes estratégicas;

b.de Ministros
s sob sua competéncia; excgpto as que
. Todavia, o ConselhadEXxecutivo
s dos CTE mediante p&dido de

ir pe deres 0s

L
ités Técnicos Especializados '(.QT
estd

i
re politicas estratégieas tais
es de Goverrfagso e

; nselho BxecutiVeFnao
evem ser repetidas a

alizar “sessbes a po
tratégicas, com a partici
. delegacgbes, dependendo d
Conferéncia deve se reuni
sufigiente para deliberar so

discutir algumas quUeSiées
mais membros das ™@ssas
iscutido. A este respéite, a
que possa tewiiempo
e intefrag

mitika participacdo plena amica 5 has
eracbes das Cimeiras [ experiéngi 50S €
ngimentos, como form promover & age egracao

, adas, sendo
que a participagdo de
parceiros erno, e a outra na
implementacéo‘de decisées:;

Vi)

vi) 0s Subcomités da Conferéncia devem apresentar relatérios anuais
somente a uma sessdo da Conferéncia; e os membros dos referidos
subcomités devem ser alternados num ciclo de 2 a 3 anos, a fim de permitir
a partilha de encargos;

viii) as SessOes Abertas da Conferéncia devem ser realizadas na forma de um
evento de negocios e em conformidade com o Regulamento Interno, com
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apenas o Secretario-geral das Nacdes Unidas e o Presidente do Estado da
Palestina, com base na solidariedade historica de Africa com a sua luta,
podendo discursar pessoalmente perante a Conferéncia. Neste contexto,
os outros Convidados devem ser proporcionados plataformas alternativas,
diferentes das Sessdes de Abertura, para discursar perante os Chefes de
Estado e de Governo;

atribuir recursos adicionais para interpretacdo e traducdo, a fim de
aumentar o numero de pessoal-na.Direccdo de Gestdo de Conferéncias e
Publicacbes e gue oS deq_umentos sejam traduzidos

0.sobre amplementacao
rdinaria da Conferéncia,*em Jangigd de 2016.
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DECISAO SOBRE O RELATORIO DO CONSELHO DE PAZ E SEGURANCA SOBRE AS
SUAS ACTIVIDADES E A SITUACAO DE PAZ E SEGURANCA EM AFRICA
Doc. Assembly/AU/7(XXV)

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA do Relatério do Conselho de Paz e Seguranca sobre as suas Actividades
e Situagdo de Paz e Seguranca em Africa;

2. MANIFESTA A SUA SATISFAQAO pelos-esforcos empreendidos a nivel continental e

regional para resolver o.flagelo de_conflitos e promover a paz e segurancga duradouras.
OCUPACAO quie=apesar-dos esforcos, Africa continua
a enf [ e crises com consequénciaSid humanitarias e

%
ais fortes na area de, prevengdd, gestao e

icagdo da paz e reconsti@icdo pos-
importancia cruclal de prefiocéo da
assumindo 0s cempromissos dos
s instrumentos da UA;

1
guranca e estabilidgade
pela Camissaaq;fesse

NOTA COM SATISFACAO os p
azer na area de reconstrucao pos
trabalhar no sentido de garantir o s presidenciais agendadas=para
utubra de 2015. O Conselho FELI uiné:Bissau pelas refogipas ja
preendidas para a promog¢ao da i uperagao econ@mica. A
onferéncia APELA a todos os pal eram pro sasid te
Redonda de Doadores realiz a; a 25 de 0 015,
em Gpm 0S Seus compromis te p@Ssi encia
Progressos positivos que s na Tunisia, apos 0 eriodo
A Conferéncia REAFIRM apoio aos esforcos garantir
3 e rectiperacdo socioecondmica em Madagase OTA da
de no Tribtmal _Constitucional _a-3#2"de Junr e rejeita a
resol 84S as partes a
cumprire Jiente estavel que
permita Mads

ue a Cobte d’lvaire contifitia a
A todas as partes interessatas

6. NOTA IGUALMENTE COM SA ACAO © da epidemia do Virus do Ebola na
Libéria e os significativos progressos feitos pela Guiné e Sierra Leone no combate a
epidemia. A Conferéncia SALIENTA a necessidade de uma mobilizacdo sustentada no
sentido de erradicar totalmente o flagelo e a prestar mais apoio econdémico e financeiro
de modo a garantir uma recuperacdo economica sustentada nos paises afectados;

7. SAUDA a assinatura do Acordo de Paz e Reconciliacdo Maliano resultante do Processo
de Argel, em Bamaco, no dia 15 de Maio de 2015 pelo Governo Maliano, o Movimento
Plataforma de Argel e alguns grupos do Movimento de Coordenacéo de Azawad (CMA).
A Conferéncia TOMA NOTA compromisso do CMA de assinar o Acordo de Bamaco em
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20 de Junho de 2015 na sequéncia da reuniao de Argel em Junho de 2015. O registo de
conclusdes das consultas preparatorias sobre a implementacdo do Acordo de paz e
reconciliacdo em Mali, bem como as medidas de seguranga para a cessagdo das
hostilidades. A Conferéncia MANIFESTA o seu pleno apoio pelo Acordo de Paz e
Reconciliagdo, solicita uma rigorosa implementacédo do Acordo, e a mobilizacdo dos
recursos necessarios. A Conferéncia MANIFESTA O SEU PROFUNDO APRECO a
equipa de mediacao liderada pela Argélia pelos seus esforcos; A Conferéncia AFIRMA
gue sO as Forcas de Defesa e Seguranca do Mali tém o direito e a legitimidade de
ocupar todo o territério nacional, no ambito da sua missdo soberana de proteger as
fronteiras, as pessoas e 0s seus-bens, e que-qualquer ocupacao por forcas irregulares
nao estatais € ilegal e portanto ocupa(;oes devem cessar;

elo seu empenho
-OSa prosseguir 0s seus
i LANGAYUM APELO

a mobilizar
eleicOes
2015 e
jcedida
STA

ogistico para
. ter lugar entre

dade com|o co
S de Estad de Gouverno
al (CEEAC), realizada,.ém. N’

concluir a transica
da Décima oitava Se
da Camunidade Econdémica dos
jamena, em 2 de Maio de 2015;

UBLINHA a necessidade de relang plementacéo dofAcordo @tfradro
ra a Paz, Seguranca e Cooperacac Démaeratica da' Congg (RPC) e
a regiao, e de fortalecer as suas e g PRESTA TODON® SEU
POIO as,iniciativas acordadas pelc 0 Quadro durante a sua
e( a reyniao realizada em Joan de J de 201 0 cia

A a necessidade da neutraliz e e eficaz das’For. aticas
acae do Ruanda (FDLR) orcas negativas e g 0S que
arte oriental da RDC e, ne entido, INC NTIVA A RDC a
p as ofensivas mllltares iniciadas para esse fim; overno da
RDC idas a“estabelecere raves d C 0 em Ccurso
entre o Governo da
RDC e a entos das FDLR
que ja fora de Transito, assim
CoOmo 0S seus a necessidade de uma
implementacéo célere da Declaragcédo de Nairobi de 2013 sobre o Diadlogo de Kampala
entre o Governo Congolés e o M23;

10. SAUDA o progresso realizado no processo politico na Somalia, rumo a realizacdo da
visdo 2016, e EXORTA os intervenientes Somali a permaneceram nessa rota a fim de
realizar as aspiragbes do seu povo a paz, seguranga e estabilidade. A Conferéncia
PRESTA HOMENAGEM a AMISOM, os Paises que contribuem com Tropa e Policia
pelo sucessos alcancados no terreno e pelos seus sacrificios e SOLICITA a ONU e
outros parceiros internacionais para prestar um apoio a Missédo proporcional a
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12.
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15.

16.
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magnitude dos desafios em mao, tendo em conta que ao implantar a AMISOM a UA
esta actua como representante do Conselho de Seguranca das Nacbes Unidas, que
tem a responsabilidade primeira de manutencao internacional da paz e seguranga;

REITERA A SUA PREOCUPAGCAO pelo continuo impasse no processo de paz entre a
Eritreia e a Etidpia, e SOLICITA a Comisséo a levar a cabo as iniciativas necessarias
no sentido de ultrapassar os desafios vividos. A Conferéncia APELA IGUALMENTE a
continuagdo dos esforgos tendentes a facilitar a normalizagcdo das relagbes entre o
Djibuti e a Eritreia,;

REITERA o apoio da UA"a Iniciativa-Nagcional de Dialego no Sudéo, e EXORTA todas
as partes envolvidas‘a tr r para a sua implefmentacio.bem-sucedida, com o apoio
e Implementagéo da UA (AU de mod ordar de forma
ios que o pais enfrenta. A Conferéncia APELA & es envolvidas
ilo Azul a demonstrarem u

tili es nessas regides, de mod

1
0 apoio continup do IP, a
entacdo plena: do A
as medidas ne

REITERA o0 seu a
regional e abrangente aos desafi
o Corno de Africa, em apoio a |
'nc[en']Ientar 0s seus esforgos ness

ANIFESTA A SUA PREOCUPAC eo
ctual impasse politico representa Acordo de Ar
Paz e Reconciliacdo no Burundi Cessar-Fogolde . O
0 10 CONDENA todos os actos , APEEA 3 [ elos
aumanos e liberdades fund as as pa sadas
s a ‘manter o espirito de a3 ence olucéo
oura®™ara a actual crise, ha e a
C Burundi. A Conferéncia MANIFESTA=O NO aos
esfc lidade rica Oriental e d Comisséo.
SAUD PELA para a
impleme

REITERA A prevalecente dramatica
situacdo de seguranca e humanitaria no terreno no Sudao do Sul. A Conferéncia
CONDENA VEEMENTEMENTE todas as violacbdes do cessar-fogo cometidas pelas
partes, bem como os ataques e outros flagrantes actos de violéncia e abuso dos direitos
humanos contra civis e agéncias humanitarias. A Conferéncia NOTA COM DESILUSAO
0 continuo impasse no processo de paz, e, APELA as partes a demonstrar a vontade e
compromisso politicos necesséarios para por fim & actual tragédia no seu pais. A
Conferéncia REITERA o apoio da UA aos esfor¢os liderados pela IGAD, e, nesse
sentido, SAUDA a operacionalizacdo do Comité Ad Hoc de Alto Nivel da UA para o
Sudéo do Sul, bem como a nomeacédo do antigo Presidente Alpha Oumar Konaré do
Mali, como Alto Representante da UA para o Suddo do Sul, e MANIFESTA O SEU
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APRECO ao CPS por continuar a acompanhar a questdo activamente. A Conferéncia
SAUDA IGUALMENTE a iniciativa tomada pela Chama Cha Mpanduzi (CCM) e pelo
Congresso Nacional Africano (ANC) de facilitar o didlogo dentro do Movimento Popular
de Libertacdo do Sudéo (SPLM). A Conferéncia APELA para o aumento do apoio
humanitério para as populagfes necessitadas;

17. CONDENA VEEMENTEMENTE a continuagéo das hostilidades na Libia e os ataques
contra civis e REITERA A SUA GRAVE PREOCUPACAO pelo agravamento da crise
humanitaria. A Conferéncia MANIFESTA A SUA PROFUNDA PREOCUPACAO pelo
agravamento do flagelo do _terrorismo na-Libia, e, REAFIRMA a necessidade de
esforgos continuos e renovado r esse-flagelo. A Conferencia APOIA o

a;EXORTA todas
ia do didlogo e
ilitar. paragd conflito, e,
ONU. A
olucao,

ndo pode haver solugéo
@) didlogo politico i

solugcdo para o con a
renovacado de esforcos internaci r uma rapidd resol
onflito. Nesse sentido, a Conf arecer consultivo do
Internacional de Justica (T1J), a 16 APELA a Assembleia
NU a determinar uma data para referendo de autodetern

ra o povo do Saara Ocidental e ade Saarai'Ocidental¢omo
m territ@rio ndo autbnomo de quai SS rejudicar. A Co # ia
ECORDA o Comunicado do C 015, ie, elfs do,

RA Oiseu apoio total ao Envia
e Joaguim Chissano. A Co

Saaga Oc¢ 3] tigo
RTA ao Conselhg ca a
amente as suas responsa em como a.abord >fectiva
, do réspeito dos direitos 0s e da explora ecursos
Né 0rio. A"€onferencia INCENTIVA a Presidente e prosseguir
co 0s, conT™base_na legalidade#internagci 0s Estados-
memb )ara o povo do
Saara O

19. REITERA a suze orismo e o0 extremismo
violento no continente e condena veementemente 0S Varios actos de terrorismo
cometidos no continente, incluindo na Somélia e no Quénia, pelo Al-Shabaab; na regido
do Nordeste da Nigéria e nos paises vizinhos pelo Boko Haram, no Mali e no Grande
Sahel bem como no Norte de Africa, por varios grupos terroristas. A Conferéncia
SAUDA com os esforcos e iniciativas destinados a neutralizar os Varios grupos
terroristas activos no continente. A Conferéncia cimeira ENFATIZA a relevancia dos

! Reserva apresentada pela Republica do Senegal, em relagdo ao paragrafo 18.
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passos acordados no Comunicado adoptado pelo CPS, na sua 4552 Reunido, tida lugar
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DECISAO SOBRE O RELATORIO DA PRESIDENTE DA COMISSAO SOBRE O
TERRORISMO E O EXTREMISMO VIOLENTO EM AFRICA
Doc. Assembly/AU/7(XXV)

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA do relatério da Presidente da Comissdo sobre a ameacga do
terrorismo e do extremismo violento em Africa e sobre a implementacédo do
Comunicado PSC/AHG/COMM.(CDLV), adoptado pela 4552 reunido do Conselho
de Paz e Seguranca, realizada em-Nairobi,;-a 2 de Setembro de 2014;

| A PREOCUPACA®-p réh'te_o agravamento do flagelo
do terroyism : tremismo violento em Africay. tal~com@il@ testemunha a
notavel do Estado Islamico, ao quaksao.fiéiSygiguns grupos,
i s ataques barbaros perpetrados-foy diferentes
a Somalia e ho Qué o Exército
al, o Boko Haram na Niggéria e em
no Magrebe Islamico_(AQMI), o
ica Ocidental (MUJAO)L#0 Al-
os grupos Ansar Al:Gharia e
|

-
2. REITERA A SUA PROF

3. UBLINHA, UMA ode ser justificgdQs em
nenhuma circunstancia e nem a religido, Inacionalidade,
viliza¢ao ou um grupo particul DENA FIRMEMEN{HE todos
0S actd? terroristas perpetrados n quer que sejam os autores, o
geal e as motivacoes. A Conferén TEIRA SOLIDARIERADE DA

INIAO AFRICANA com os paise vitimas do terrorism
4. \OTA.COM, PREOCUPACAO os | i eitos &ntre 0 terforismo e
smoyyviolento, por um lado, snagiona a, por
5. RE rtinéheia dos instrumentos adoptades pe rante os
alti de lutarseontra o flagelo do.tefroris 0 violento,
designe uta contra o

Terrorisma

6. FELICITA-SE pe S-membros, através da

consolidag&o dos seus quadros legislativos e capacidades operacionais e SAUDA a
criagdo dos mecanismos de cooperacdo em matéria de seguranca ao nivel
regional, nomeadamente a Unidade de Fusdo e de Ligacdo (UFL) do Sahel, o
Processo de Nouakchott sobre o Refor¢o da Cooperagéo na area da Segurancga e a
Operacionalizacdo da Arquitectura Africana de Paz e Seguranca na Regido Sahelo-
Sahariana, a Iniciativa de Cooperacdo Regional para a Eliminacdo do Exército de
Resisténcia do Senhor (ICR-LRA);
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NOTA IGUALMENTE COM SATISFACAO os esforcos envidados pela Comissao,
incluindo o Centro de Estudos e Investigacdo sobre o Terrorismo (CAERT) e o
Representante Especial da Presidente da Comissao para a Cooperagao na Luta
contra o Terrorismo, em apoio as medidas tomadas pelos Estados-membros com
vista a luta contra o terrorismo;

RECORDA que, ndo obstante os progressos significativos alcancados pelo
Continente na elaboracdo de um quadro normativo e operacional contra o
terrorismo, sédo necessarios esforcos adicionais para assegurar o acompanhamento
e a implementacéo efectiva dos-compromissoes.assumidos pelos Estados-membros.
Por isso, a Conferéncia ADOPTA=e=apelo lancado pelo Conselho de Paz e
abordagem orientada paia a'acgéo;

ELICITA-SE IGU
Mec€anismo Africano de Coo
la Comisséo, de uma Equipa
|acd|mpanhamento e na im
muni¢ado PSC/AHG/COMM.(C SATISFACAO ai
a pela Equipa na luta contra Conferénciayfelicit
ricano de Estudos e Investigag AERT) p
nokgue respeita a consoli i S haciona

0S na operacio

el de apoiar a |Uniédo
disposicbes pertin

Estados-membros e a ao para regobrait vista a
co igilancia, das disposic6es* pene omunicado
DLV), ineluindo:

) A as e internacionais
pertinente eles contidas;

i) A apresentacdo, pelos Estados-membros Partes ao Protocolo de 2004, de
relatérios anuais ao Conselho de Paz e Seguranca sobre as medidas tomadas
para o combate e a prevencao do terrorismo;

iii) A designacao, pelos Estados-membros que ainda néo o fizeram, de Pontos
Focais nacionais para assegurar a ligagdo e a coordenacdo com o CAERT;

iv)  Contribuicdes financeiras e prestacao de assessoria técnica para o CAERT;
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V) A elaboracéo de um mandato africano de prisédo contra as pessoas acusadas
ou consideradas culpadas por actos terroristas;

vi) A avaliacdo do estado de implementacdo do Plano de Acgéo de 2002 sobre a
Prevencdo e a Luta contra o Terrorismo;

vii) A organizacdo de um férum consultivo anual com os parceiros internacionais e
bilaterais sobre o terrorismo e o extremismo violento;

12. REITERA a necessidade de, na-luta-contra o terrorismo e o extremismo violento,

respeitar as normas mais-elevadas.des.Direitos I'-ru-mgl_nos e do Direito Internacional.

ecessidade de atacar todas as
ismo violento;

13. [ Ima reuniao
i i i implementacéo
omadas
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DECISAO SOBRE O RELATORIO DA COMISSAO SOBRE GOVERNACAO
(COM DESTAQUE NA ARQUITECTURA AFRICANA DE GOVERNACAO E
ELEICOES)

Doc. Assembly/AU/8(XXV)

A Conferéncia,

1. TOMA NOTA do Relatério da Comissdo sobre Governacdo em Africa (com
destaque na Arquitectura Africana de Governac;ao e Eleicbes) e das
recomendacdes nele contidas; .

-' .

2. RELEMBRA a.aD'éci &0 anterior da Conferéncia cl;é" hefes.de Estado e de
O}.-'Un' Africana (Assembly/AU/Dec.307 C'\'7)._u te a sua 162
dindria dedica tema ‘Rumo a Maior nia-e_\_d e# Integracao
em Adis Abeba, ep eif@ de 2011,
“Arquitectura gSq ana de

1
3. a prosseguircom esg'seus

ade entre a ArquitéCtura
de Pazle Sedwa ca
Interdepartame da

car e implementar td@@s#os
luindo a Cartg ricafla= da

entos sobre Valores Co
emocracia, Eleicbes e Governa

TIVA os Estados-membro realizacdoide eleicOes
aticas, crediveis e paci a paz, 1 €
ade'do continente;

6. stados-membros a inten m as suasJnedig or¢o da
stituicBes do estado na sua prestacao publicos,

gare centralizacao. do aparelho de elhoria da
urbaniz 0s financeiros
ilicitosap

7. APELA os seus esforcos no
aprofundamento da cultura do constltu0|onallsmo direitos humanos e Estado de
Direito;

8. INCENTIVA AINDA os Estados-membros a colocar em pratica mecanismos
institucionais, onde estes ndo existam, para a gestdo construtiva da diversidade,
incluindo a criacéo e refor¢o das infra-estruturas nacionais para a paz;

9. SOLICITA a Comissao a apresentar regularmente um relatério a Conferéncia,
sobre a implementacgéo da presente Decisao.
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DECISAO RELATIVA AO INFORME DA COMISSAO SOBRE A
IMPLEMENTACAO DAS DECISOES ANTERIORES SOBRE O
TRIBUNAL PENAL INTERNACIONAL
A Conferéncia,
1. TOMA NOTA do Informe da Comissao relativo a Implementacdo das Decisbes

anteriores sobre o Tribunal Penal Internacional (TPI);

2. EVOCA a Decisdo Assembly/AU/Dec.547(XXIV) e, em particular, os paragrafos
S

seguintes;

- .y,

- -._..
i) alineaid) o"'r;. mero 17, que solicita ao TPI para u'b\%e
instaurado contra o Vice-presidente dos Quénia
reocupacdes e propostas, de. A
jam consideradas; F':'-,_

%
uspensao do processofcentra o
elho de Segurd gé,lda acoes
ao;

g OU suspenda o
5.Ex.2 William
Ba relativas a

3. entacao
aEe sao Assem
4. RECOMENDA a criagdo de u dos Negdcios Estramgeiros
eTtO; i
Lk .
5. A 4 Comissdo da Unia e-continue ¢ im'pl Atar a

LIICI
2Cisdo €, envie, em particular, u
id

~

Seguranca daS¥Nacoes

ricana
ao seja

municar a Decisdo dos Ch
eirosde 2015, bem co
ada’

") e N M de Mini ¢ c ros tenciona
se

6. SOLICITA a eticdo, nos termos do
Artigo 68° da Procuradera‘de ontra oV presidente da Republica do Quénia,
como uma parte interessada, a fim de apresentar ao Tribunal todas as matérias
relevantes resultantes das negociagoes;

7. RECOMENDA a dotacdo a Comissdo e ao Comité Ministerial Aberto, recursos
financeiros adequados para que possam acompanhar as actividades destinadas a
implementacao da presente Decisao.
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DECISAO RELATIVA AO QUADRO PARA UMA
PARCERIA RENOVADA DA ONU/UA SOBRE INTEGRAGAO E
AGENDA DE DESENVOLVIMENTO DE AFRICA [PAIDA] 2017-2027
Doc. EX.CL/913(XXVII)

A Conferéncia,

1.

MANIFESTA O SEU APRECO ao Sistema das NacbGes Unidas pelo apoio

inestimavel, através de programas passados e em curso, que tem prestado aos

seus Estados-membros nos seus esfor¢os para_promogdo do desenvolvimento,

integracdo e paz e_seguranca~a nfvel nacioenal e é'tfa_xés de varias instituicoes a
..I

nivel regiopal e continental;
,

a iva do Mecanismo de Coordenacao Regiona (R/PC) e desenvolver
ova Parceria omo programa sucessorsdo . Quade para a
citaca® Dece ird pirar em 20¥6, nomeadamente:
%dér'o para u UA sobre a Integ ra'!;léo a.Agenda
)esenvolvi 7:

SAL

baseadojem prin€ipios
rte da Unido Africana;
oordenacao;l lealdade aos
Ivo; parceria estratedi€a e
prestacdo de contas; e que modelo abrangente da"®A, a
Agenda 2063; e tem em co tes modelos como a_P@sitao
' Comum Africana sobre a Ag entoiPds-2015;

espeito pelo espaco polit
ompromissos assumido

javer a preocupacao de qu fin mente impediraim:a boa
iplementacdo do TYCBP- in do nos i que
anaram das varias revisées elo MCR.

ainda mais
0 contexto da
i a PAIDA como a
platafa

a Assembleia Geral das Nacdes Unidas a fazer atribuicbes orcamentais
adequadas, regulares e dedicadas para a implementacéo efectiva da PAIDA;
e

iif) Todos os Departamentos, Agéncias, Escritérios e Fundos da ONU que
participam no MCR, a fazerem provisdes regulares para este fim e a
continuarem a coordenar os seus esfor¢os e a funcionar de forma uniforme.
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5. SOLICITA

)

a Presidente da Comissdo e ao Secretario-Geral das Nagbes Unidas a
apresentar relatérios anuais e trienais de revisdo a Conferéncia e a
Assembleia Geral das Nac¢des Unidas sobre os progressos alcancados na
implementacdo da PAIDA;

a Assembleia Geral das Nag¢6es Unidas a adoptar uma resolucéo, durante a
sua 702 Sessdo, de apoio a PAIDA e a manter as disposic¢des institucionais

~

eX|stentes para a nivel continental, incluindo a
ica das Nacdes Unidas para

contigente, com vista a
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DECLARACAO SOBRE
2015 COMO ANO DO EMPODERAMENTO E DESENVOLVIMENTO DA MULHER RUMO A
AGENDA 2063 DE AFRICA
Doc.Assembly/AU/2(XXV)

Nos, os Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana, tendo reunido na nossa 242 Sessao
Ordinaria da Conferéncia da UA, em Adis Abeba, Etidpia, nos dias 30 e 31 de Janeiro de 2015,
sob o Tema de 2015 "Ano do Empoderamento e Desenvolvimento das Mulheres no Quadro da
Agenda 2063 de Africa ";

Recordando as nossas anteriores” Decisd aracoes sobre a lgualdade de Género e a
Emancipacdo das Mulhere.s, em icular 0 Protoco re a Carta Africana dos Direitos
Humanos e d ic 003 (Assembly
AU/Dec.19(11) [ 004 (Assembly
AU/Dec.12 Dé . 1)), o Fundo

mencion ados
e vislveis da im i

cendo igualmente os desafios
0 particular na evolugao v
énero e emancipagdo da m
r a vontade, lideranga e compro
0 Protacolo de Maputo 2003 sobr

de muitas daq oes e
cdo dos objectivos; mi
econdémica e politica
a“a consecucéo dos
Africa;

Preocupacao que apesar iti registado : te na
0, as. mulheres, que constit da_nossa ainda
contin D e empobrecidas devido causados pela m D social,
econém a vieléncia baseada no e discrimipacao llheres; e
reiteranda minacég de acabar com a violéncia coptra as.n aparigas, e
melhorar o0 3 olo das*financas, terra, educa€ao, sauc nologia, bem
como a tomada de com a nossa
Declaracéo sobre €ero e 0S Nossos
compromissos sobre'e

Reafirmando a nossa determinacao para assegurar que todas as categorias da nossa populacao,
em particular as mulheres e as jovens raparigas devem patrticipar e beneficiar directamente das
oportunidades de crescimento e de transformacdo para melhorar as suas vidas e meios de
subsisténcia, com impacto positivo continuo nas vidas dos nossos cidaddos nas zonas rurais e
urbanas, através do apoio deliberado e orientado ao publico;

Reiterando o nosso compromisso a Declaracao de Adis Abeba sobre a Aceleracdo da Execucao
da Plataforma de Ac¢éo de Pequim — para realizar o conjunto de transformac6es para Mulheres e
Raparigas em Africa, adoptado durante a Nona Conferéncia Regional Africana sobre as Mulheres
em Novembro de 2014;
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Reflectindo que a fome e a malnutricho constituem as principais causas de risco, do
empobrecimento e do subdesenvolvimento persistente em Africa e causas das mas condicdes de
saude, niveis baixos de energia e incapacidade mental, factores que conduzem a baixa
produtividade e ao baixo nivel de escolaridade, levando por sua vez ao aumento da fome e da
subnutricdo, e ao aumento dos custos economicos, criando assim um ciclo vicioso;

Notando os progressos registados no alinhamento, harmonizagéo e coordenacéo das iniciativas e
actividades dos intervenientes e parceiros, com as nossas prioridades, tal como definido nas
Plataformas de Ac¢do de Pequim e de Dakar e sublinhando a importancia de acelerar esta
dindmica; - -

lvimento e da co-aprepriacdo. multissectorial desta agenda
de transformag socieda econdmica nos N0Ss0s Sectore L'JbTre_(_)s, ieluindo a agricultura,
ciéncia e tec i .-'é‘ , paz e seguranga, infra-estruturas, ‘epergia, apcas, Comercio,
industria, da anCia de se cri coordenacao de esforcos*e iniciatiVas intersectorial
overnacdo regional, para“gptimiza acesso e 0
sitivos e um maior irrl1p cto;

Reconhecendo a importancia do

|
complementares que devem ser
rivado e as empresas —s@bretudo
elmj 0 mundo académico, @8grupos
de reflexao, presarias, em&0@ds os
formais e infor um de desenvelipiento

do o0 nosso apoio ao mandato residente da Comissaoida UA

Questdes da Mulher, da Paz e Se er os direitos da mulher@drante
itos, a sua participagcédo na prevenca flito, bem comao'a sua_pgetéccao
ia sexual e com base no género; " i

o

Recomendacdes da Consult ssad om os’ MinistrosFAfricanos
ondigdo Feminina, a rede de organizacoes ,fa jae il no
)yanha, - 0 Geénero faz part Agenda (GIMAC dades
ais (EER) e o Sistema das idas, realizada e Etiopia,
de 20 a 0 de 2015, na sede da C m particular&as s ¢Oes que
apelam a éncia=g_considerar a adopcdo dos.€ompre como as
prioridades e cretas.

Pela presente ad

I COMPROMISSO AO DAS MULHERES E
BENEFICIO DAS CADEIAS DE VALOR AGRICOLA RO-NEGOCIO

Comprometemo-nos a melhorar o0 acesso e a inclusédo plena da mulher na agricultura e no
agro-negécio, como contribuintes e beneficiarias; para esse efeito, decidimos:

a) Que os Estados-membros da UA orientem as politicas e os decisores politicos de
forma continua para compreender o importante papel que as mulheres desempenham
no desenvolvimento e, especificamente, no agro-negdcio, cadeia de valor agricola,
seguranca alimentar, nutricdo e cuidados, colocando em pratica mecanismos para o
empoderamento das mulheres;
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b) Que os Estados-membros da UA implementem os direitos das mulheres ao acesso,
controlo, posse e beneficio dos recursos financeiros, incluindo o acesso aos
processos publicos de adjudicacdo de contratos no agro-negdcio, activos produtivos,
incluindo a terra, possibilitando a educacdo, informagdo e desenvolvimento de
competéncias, tecnologias e praticas inovadoras sobre infra-estruturas basicas, de
modo a capacitar e desenvolver o empoderamento econémico das mulheres no agro-
negdcio;

c) Que os Estados-membros da UA intensifique as iniciativas para criagdo de um
ambiente propicio para as mulheres na-fealizacdo do agro-negocio e na cadeia de
valor agricola, atraves da prevengdo-e resposta-a conflitos no continente, com a
abordagem, adaptacde=€ mitigacdo dos pactos “das alteragbes climaticas, e

impacto das epidemias e calamidade atl]ra_if;

T

d) A facilitem o desenvolvimé to'd,g agretnegocio e de

d ecanizacao, inovacaoe U.«_is Dlvimento de

deias ge valor

o_t;npe 2nclas t %

1
a agricultura como u po de
r agricola, do cufriculo d@iehsino;

iestudo, incl

Zona de C:lm cleFlivre
s mulheres nglsagro-

_' Qtlle os Es
Continental
| nggocio/cadeia:

dores sensiveis ao gEMETo no
re a Aceleragéo do,Cre ento
mum e Melhoria dos g6s de

Que os Estados-membros d
| Quadro de Resultados da Dec
Agricola e Transformacéo para

Vida (Assembly/AU/2(XX111)) rado, de Desgenvolvi 0, da
Agricultura em Africa (CAADP);

e os‘Estados-membros da UA incl financeira es no

eg6gcio, capacitem as m conheciment@s e 5 para

do das tecnologias modern -negocio e cadeias icola, e

Campanha para a consig rogressivamente d abo curto

COMP RES A SAUDE

Compromete tal, decidimos:

a) Levar em consideracao as questo veis‘da'mu relacionadas com as novas
ameacas, tais como o Ebola e outros impedimentos ao desenvolvimento de Africa,
afectando desproporcionadamente as mulheres e as raparigas;

b) Estabelecer mecanismos para identificar as sobreviventes de abusos sexuais e com
base no género e prestar cuidados psicossociais e econémicos durante as situacdes
de conflito e pos-conflito;

c) Garantir que os direitos de Saude e Direitos Sexuais e Reprodutivos da mulher
africana sejam implementados e reflectidos nos actuais compromissos aos direitos
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em matéria de salde reprodutiva e sexual, conforme adoptado pelos Chefes de
Estado Africanos no Protocolo da UA sobre os Direitos da Mulher (Protocolo de
Maputo) em 2003, e o Plano de Acgdo de Maputo sobre os Direitos em matéria de
Saude Reprodutiva e Sexual em 2006; e

d) Assegurar o fim da Epidemia da SIDA até 2030, no quadro da Agenda 2063, como
uma abordagem inclusiva, de direitos humanos, que abrange a todos, homeadamente
criancas, adolescentes, mulheres em idade fértil, principais populacdes femininas, tais
como as mulheres e as raparigas em contextos de conflito e pos-conflito;

COMPROMISSO NO SENTIDO D

PROMOVER A“EMANCIPAGAO ECONOMICA DA
MULHER - ",
.-"-.

.-l
-nos+a emanC|par as mulheres a todos os ni -.."hclw d0_as mulheres em
scQ#e empobre S zonas rurais e urbanas,™g elhqr Q0 acesso e 0
das fi

S. ..I'|_

uefos Ch A coloquem a Q sf§,o deid&énero no
/cemtro da deve coincidir coma atibtiicdo de
| recursos gem fixa do orcamenigdgfcom a

localizacé las Questdes go Génglio' e da

o

ulher a s Questdesido&eiero e
a Mulher 0 e empoderamente das
ulheres; e

Que os Estados-membros ancamos rumg@ a adopgao da

Agenda de Desenvolvimento Objectivos de Desenvolifento
' su tentavel, para criar e integrar a garantir o acesso das'mmutheres
as financas, desenvolvimento d iras e empre riaIs afdstem-se
dos *financiamentos autonomi ulheres, € ier

stituicOes financeiras a tere % para osifinafic ento

a asimulheres para que cresg o negdcio

CO O SENTIDO DE REFORCAR A AGENDA STAO DA
MUL URANGA

na prevencao e
para tal, decidimos:

Compro
gestao de co

a) Desenvolver, exectta ormar-sobre o anos“de Accao Nacionais e Regionais
sobre a RCSNU 1325 com vista a acelerar a Agenda para a Questdo da Mulher, Paz
e Segurancga;

b)  Desenvolver e executar o Plano de Accao para Silenciar as Armas até 2020 com vista
a promover a participacdo das mulheres na prevencao e resolucdo de conflito, bem
como na reconstrucao poés-conflito;
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VII.

f)
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Estabelecer mecanismos para identificar as sobreviventes dos abusos sexuais e
baseados no género e prestar cuidados psicossociais e econdmicos durante as
situagBes de conflito e pds-conflito;

Eliminar a impunidade em todas as formas de violéncia contra as mulheres e as
raparigas;

Facilitar o acesso a justica, reabilitacdo e recuperacdo, em particular as criancas
soldados e as sobreviventes da violéncia sexual e baseada no género; e,

Instalar um monu_rp,ento na s iéo-Afﬁcan_g para honrar as mulheres que
de“luta contra o colonialismo e de

nflitos n tinente;

a nivel
ibunais

direito

cabar com o casamento infantil, também conhecido como profanacéo, em Africa,
através da adopcédo de uma Posicdo Comum Africana para Acabar com o Casamento
mo um indicador
para 2063 para a emancipacao e o bem-estar das

raparigas.

COMPROMISSO PARA A RESPONSABILIZACAO MUTUA AS ACCOES E
RESULTADOS

Comprometemo-nos a recolha sistematica de dados, a revisédo regular e ao controlo dos
progressos de implementacdo da Agenda 2063 e do seu Plano de Accdo Decenal,
utilizando o indice da Declaracdo Solene, desenvolvido pela GIMAC e a Comisséo
Econdmica das Nac¢des Unidas para Africa (CEA); para tal, decidimos:



b)

c)

d)

b)

s Declaracoes e

ento, bem como das outras uni
dci qunselho Executivo de Julho

CONVITE A ACCAO
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Realizar uma revisdo quinquenal dos progressos da Década da Mulher Africana,
envolvendo o acompanhamento, monitorizacdo e elaboracdo de relatorios sobre os
progressos;

Promover o alinhamento, harmonizacdo e coordenacdo entre o0s esforcos
multissectoriais e as plataformas institucionais multiplas para a revisédo pelos pares, a
aprendizagem mutua e a responsabilizagdo mutua;

Reforgar as capacidades institucionais nacionais e regionais, incluindo tecnologias,
sistemas informaticos, equipamento-e-fonte de alimentacéo ininterrupta (UPS) para a
recolha, andlise, __gsragao e gestdo._de dados;. e a geracdo e divulgagdo de
conhecimento, .que apeiam o planeamento,™e cugﬁq_monitorizagao e avaliacdo
-...."-
solucdes de grande impaeto (':o_[n pagticular atencao
ivisibilidade e replicabilidade arql.m orar as vidas

5
IAO AFRICANALPARAAPOIAR A

juda-la a ur;lpri SFsuas
te Declaracdo, bemgomo
nvidamos a Presidénte da
e institucional do _pHnhcipal
lise e aprovagéo pela®Sessao

ubmeter uma proposta

0-NGS a acelerar 0 processo omiss@s economices e de
résultados; para o efeito, E

bros e
olver uma
sete (7)
ulher Africana
2 plementacdo da
Plata sformacédo para as
Mulhere ado da Consulta dos
Intervenie ancipacdo da Mulher e
Desenvolvimento no"Quadro da“Agenda 2063 de Africa” bem como a Declaracao de
Joanesburgo e o Apelo para Acgdo para a Inclusdo da Mulher no Agro-negécio,
adoptada pelos Ministros responsaveis pelos Assuntos do Género e da Mulher, a 12
de Junho de 2015;

issa®,da UA, a trabalhar e laboragéo cam o
para ‘iacrementar a implem do apelo para acg

e_um rgteiro de implementagcéo para facilita
isdo e"des objectivos da Agenda 2063 d

Os Estados-membros da UA devem rever e avaliar a implementagéo do apelo para
accdo de dois em dois anos e devem liga-lo a outros mecanismos de apresentacao
de relatoérios.
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DECLARACAO SOBRE A ERRADICAC;AO DA POLIOMIELITE EM~AFRICA:
"NOSSO LEGADO HISTORICO PARA AS FUTURAS GERACOES"
Doc. Assembly/AU/17(XXV) Add.4

No6s, Chefes de Estado e de Governq da Conferéncia da Unido Africana, reunidos na nossa 252
Sessdao Ordinaria, em Joanesburgo, Africa do Sul;

Tendo presente a Declaracdo de Yaoundé sobre a Erradicacdo da Poliomielite em Africa,

adoptada pelos Chefes de Estado e de Governo da Organizacdo da Unidade Africana (OUA),

de 8 a 10 de Julho de 1996, em Yaounde, Camarbes; .
-

Africa adoptada pela
selho Executivo
adoptada pela

. T
Recordando a Dggisd0.-SC Erradicacdo da Poliomiglite.em

R

ha de Consciehtizaca
Yaoundé e a oportuni

ao acima dos 90%
i8sd0 do endémico virus selvag

enhum novao caso ais de
cem ter sido e mipa
| ;

ndo que livrar todas as futuras s incapacitaptes d
uzir a,pobreza e vai plenamen a visao da nossa Uhide, de uma
"Africa intdgrada, prospera e pacifica, impu rios cidadaos e'representa
uma fa ' a na arena global";

0s Chefes
olocando a
esfor¢cos pela

Recorda
de Estado
erradicacao
erradicacdo da

niversario da Declaracao Agenda 2063, &
0 da¥nido Africana em beba, a 26.de
a satide infantil e da crianca, ne~Centre

D a criar sistemas de
ervencdes da saude e
eio das populacdes mais

Reconhecendo que
salde nacionais e loca
servigcos essenciais, inclus
vulneraveis;

1. REAFIRMAMOS:

i) 0 nosso firme compromisso para com a meta sobre a erradicacdo global da
poliomielite e de ajudar a Africa a alcancar uma Africa livre da poliomielite, como
um legado histérico para as criangas de todas as futuras geragoes;
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i) a nossa forte determinacdo para preservar a actual dindmica dos esforcos de
erradicacdo da poliomielite em Africa, e, apoiar e acompanhar plenamente a
implementacdo eficaz de todas as campanhas de vacinacdo da poliomielite em
2015, com vista a alcancar e imunizar toda a crianga contra a poliomielite.

FELICITAMOS todos os Estados-membros da Unido Africana, os Chefes de Estado, os
Ministros da Saude, lideres governamentais e locais, lideres comunitarios, lideres
tradicionais e religiosos, todos os trabalhadores da saude, a comunicacdo social e
organizacbes da sociedade civil pelo..seu consistente apoio as actividades de
erradicagdo da poliomielite;-reconhecendo o seu p-ap.el inestimavel na realizagdo deste
sucesso historico; -

,

n

5,
i) ide iar. esforcos intensivosspara a-@fradicacao da
quistas dificil Yﬁqa adas;
1
e vigilancia de'idoenca8y capaz de
ielite, ap6s a importagdo do virus
cao de roting vi.ria 0@ proteger

ra-estruturas da peliémielite
¢o da imunizagao®=ge=rotina,
os esforcos dq régpesta de
da poliomielite para B@bater o
legado;

i legado muito mais abran
0 papel critico que pode
apoiando uma maior vigila
emergéncia da salde; o uso
virus da Ebola na Nigéria, € um

ONHECEMOS o firme apoio e Pa os da’ Iniciativa Global de
i 0 da,Poliomielite (GPEI), d desenvolvimenta al e de
0 s dassociedade civil, na er a poliomielitesem do-os a
CO 0 nMesmo nivel de apoio, a Africa seja ofi onhecida
com iomielite, e ajudar a co ar os esforgos de de rotina no
contine

INCENTI

i) alideranca ados pela poliomielite, a
proporcionar S s SIS e aos seus esforcos de
erradicacao da pollomlellte e assegurar que cada crianca seja alcancada e
vacinada;

i) a todos os Estados-membros da Unido Africana para que proporcionem recursos
internos adicionais, com vista a reforcar a imunizacdo de rotina e as iniciativas de
vigilancia de doengas, e acompanhem de perto a implementacdo completa do
Plano Estratégico Final da Poliomielite, 2013-2018.
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DECLARACAO SOBRE O LANCAMENTO DAS NEGOCIACOES PARA A CRIACAO
DA ZONA DE COMERCIO LIVRE CONTINENTAL (ZCLC)
Doc.Assembly/AU/11(XXV)

Nos, os Chefes de Estado e de Gove'rno da Unido Africana, reunidos na 262 Sessao Ordinaria da
nossa Conferéncia em Joanesburgo, Africa do Sul, de 14 a 15 de Junho de 2015;

Recordando a nossa Decisdo da Conferéncia (Assembly/AU/Dec.394 (XVIII)) adoptada na
Cimeira de Janeiro de 2012 sobre a criacdo da Zona de Comércio Livre Continental, a ser
operacionalizada até a data indicativa de 2017;

Recordando Também a noss__a.-D'éE:-isé AS By X)-(IV) .de Janeiro de 2015, que reafirma
0 NOSSO COMPromisso corp__e'lan -amento das Negociacdes sobke a ZELC em Junho de 2015;

da criacdo de
0 € apoiar a
0t@ de infra-
jacdo da

Reafirmando &ho §_cs"’§orom|sso de intensificar o comércio intra-afsicano affaug
uma ZCLC,guie |rq_.-pro over o economlco o] desenvolwmto"equ 5
integracae avés da liberali ializacdo e desenvolvi
estruturasf€om’ vista a o de Abuja rélativo &
Comunjdade I§bo Omica 1

Enfatizaddo’ a importa

onas de coméréio livre=f€gionais
existente ,qonllvistaa ;

|
|
Reitere gue a criacao ias africapas é umgfarco
fundain nt%n implementac¢ Age Africana sobre asAgenda
de Desenvolvimento P6s-2015 irdo dese importante na promgpg€ao da
tran ac,:ﬁo strutural do Continente;

i
Reite olai portancia da implementacgéo elativora Promc éq'd Gomércio
Intra-afficano (BIAT) dando prioridade ao tr strializacdo, desenvo Mto de
infr g% turas e a livre circulacdo de pess izacag@ dos be -’; s da
crial

Toma 3 importancia das politicas e acompanhameénta 0 nivel
contine e nacional, para maximiza icios da cria€ao ¢ ~omércio
Livre Co

Reconhece de de assisténcia técnica.s de fa ao eficaz de
todos os Estado

Cientes da importane deputados e de outros
intervenientes relevantes smos adequados;

Tomando Nota do Relatério da Conferéncia da UA dos Ministros de Comércio, realizada em Adis
Abeba, Etiépia, de 14 a 15 de Maio de 2015;

Por conseguinte,

1. LANCAMOS as negociacbes para a criacdo da Zona de Comércio Livre
Continental, que visa integrar os mercados africanos em conformidade com os
objectivos e principios fundamentados no Tratado de Abuja Estabelecendo a
Comunidade Econ6mica Africana;
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INSTAMOS a todas as Comunidades Economicas Regionais e aos Estados-
membros a participar de forma eficaz nas negociacdes sobre a ZCLC,;

APELAMOS a Comissdo da Unido Africana, Comissdo Econdémica das Nacbes
Unidas para Africa, Banco Africano de Desenvolvimento, Banco Africano de
Exportacdo e Importagdao (AFREXIMBANK) e a outros parceiros de
desenvolvimento a prestarem apoio analitico, a assisténcia técnica e a levar a cabo
um programa abrangente de desenvolvimento de capacidades direccionado aos
Estados-membros e as CER, com vista a reforcar a sua capacidade para participar
nas negociacoes de forma eficaz;” e

ey

de Trabalho Continental
ancamento das
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DECLARACAO SOBRE A SITUACAO NA PALESTINA E NO MEDIO ORIENTE
Doc.Assembly/AU/9(XXV)

Nos, os Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana, reunidos na nossa Vigésima
Quinta Sessao Ordinaria da Conferéncia da Unido em Joanesburgo, Africa do Sul, de 14-15 de
Junho de 2015;

Tomando nota do relatério sobre a situacdo no Médio Oriente e na Palestina; e Recordando
todas as resolucdes e decisdes adoptadas pela OUA/UA sobre a Situagdo na Palestina e no
Médio Oriente; - -

VO palestinianc

“m ey, . -
Reafirmando nosso apoio total a ua luta legitima contra a ocupagéo
israelita, sob a lide ngg da anizagédo de Libertacdo da"Palestina P) como o Unico e
legitimo represente t.?__ 0 0 palestiniano; "

Reiterando, g#ROSS0
principios ,d@*direito

resolucGes das, Nag nidas, que
tado Palestiniano Inde ente com
base na i tacao da
Resolugao ini : |

|
ra o alcance a paz
sforcos para o nce da

Louvan@o os esforcos e
abrang@fite, justa e durado
reconc éqp estiniana;

Condemando as declaracdes israelitas
prejudiedio processo de paz entre ambas
resolu S interna ionais;

do de dois Estados,
entam um desafio p das as

Condenando Igualmente a continua ocup territorios palestinianos e'todas as
medida 3 de de Jerusalém, através judaizacaoy’ de casas,
expulsac ao ‘de monumentos histé cais sagrades is istéos e
expansaa amentos na cidade;

Condenand@ 2| pela=retencdo dos fundos e.ré€ceitas Stinianas, que
constituem a pe economiaspalestinianaye Exorta de internacional
a fazer presséo s 0s retidos;

POR ESTE MEIO:

1. EXORTAMOS a comunidade internacional a exercer pressao sobre Israel para poér fim a

todas as actividades de assentamento, libertacdo dos prisioneiros palestinianos nas
prisbes israelitas, e, EXIGIMOS IGUALMENTE que Israel se abstenha das detencdes
arbitrarias de palestinianos, incluindo mulheres e criancas, que € um acto de violacédo
das leis internacionais e das normas dos direitos humanos, incluindo a Convencao de
Genebra sobre os Direitos da Mulher e das Criancas;

2. APELAMOS AINDA a comunidade internacional a exercer pressao sobre Israel para
gue levante o bloqueio a Faixa de Gaza e abra a passagem da fronteira para a
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circulacdo de pessoas e bens, e dé imediatamente resposta as situacfes humanitarias
devido a esse cerco;

SOLICITAMOS ao Conselho de Seguranca das Nacgdes Unidas a assumir as suas

responsabilidades na manutencdo da paz e seguranca internacional, e a tomar as

medidas necessarias para a resolugdo do conflito Arabe-Israelita, em todos os seus

aspectos, para o alcance de uma paz abrangente, justa e duradoura na regido, com

base no principio da solugdo de dois Estados, de acordo com as fronteiras de 1967, e

aplicacao das relevantes disposi¢cdes do direito internacional e das anteriores decisdes

do Conselho a esse respeito; o

i 'I-__

abrangente, justa ed aa'm,u;a no Médio Oriente, exige a

territérios arabes e palestinianos-ocupgades para a linha de

ria;, el territérios ainda

elitas dos tefkitorioS™palestinianos

\

stados que a da nd0fo,tenham
aﬁ: issdo has, Ordanizacoes
ionais e Intern
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DECLARACAO SOBRE AUTO-SUFICIENCIA

NOs, os Chefes de Estado e de Governo, reunidos na nossa 252 Sessdo Ordinaria da
Conferencia da Unido Africana em Joanesburgo, Africa do Sul, a 14 e 15 de Janeiro de
2015, adoptamos o Primeiro Plano de Implementacdo Decenal da Agenda 2063 e 0 seu
Mecanismo de Financiamento, como um passo rumo a nossa Visdo colectiva para o nivel e
profundidade de integracdo e desenvolvimento que o nosso continente deve alcancar no
proximos 50 anos;

1. Dessa forma, reconhecemos igualmente que para o alcance dos objectivos definidos
na Agenda 2063, os Estados-membros devem tomar medidas praticas e concretas
para o alcance da auto-suficiéncia-que definimos como 0 nosso objectivo a 35 anos
atras, no Plano de Accdo-de La em 1980;

2. NpPromisso para ter
SsSos Progrios recursos e
3.
, ‘Cofftiibuicoes
entrardo em Viger em
guranca,;
. Além disso, atraves da F Africana, que criamoSipara a
mobilizacdo de recursos no lhamos com @ pova cano,
‘incluindo o sector privado, lorargoutras fontes jA@vadoras
para, 0 financiamento da no e e pela primeirs nas
pssas Cimeiras, 0 sector essas significativas que
) aumentar 0Ss recursos org
4. R DS que a solugdo a lon para 0 aumente dade dos
NoS ps-membros para auto-suficiéncia-~"e plena  da
respa as exigéncias orgcamentais da-mnossa ) reforgo das
capacid i i o de todo o
continente a implementacao
dos programa
5. Africa deve igualmente ser auto-suficiente na busca de solucbes africanas para 0s
problemas africanos no dominio da paz e seguranca, tanto em termos de
financiamento como da melhoria colectiva da nossa capacidade de dar resposta a
situacdes de conflito. A Capacidade Africana de Resposta Imediata a situacdes de
Crises (CARIC) é um mecanismo temporario que criamos para o propdésito, enquanto
operacionalizamos a For¢a Africana em Estado de Alerta
6. Acreditamos que este pacote de medidas de auto-suficiéncia ird, ndo apenas colocar

0 Nnosso continente no caminho para uma visao contida na Agenda 2063. Ira
igualmente reverter a dependéncia que prejudica o desenvolvimento do pleno
potencial do nosso continente.
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DECLARACAO SOBRE A MIGRACAO
Doc.Assembly/AU/18(XXV)

A Conferéncia,

NOs, os Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana, reunidos na 252 Sesséo
Ordinaria da nossa Conferéncia, em Joanesburgo, Republica da Africa do Sul, de 14 a 15
de Junho de 2015, sob o Tema “Ano de Empoderamento e Desenvolvimento da Mulher
rumo a Agenda 2063 de Africa”;

Na sequéncia do nosso detg_a.t-e-'so-bre a.guestao es-tral'tég.ig_a da migracao, reafirmamos,
colectiva e individualmente, 0s_a@Ssos anteriores compromisses destinados a acelerar a
mobilidade e a_#ate 0 continente, a migracdo no“desenvolvimgnto, ao mesmo
tempo abordagdo a‘migracao regular e clandestina; e comprometemo-iosfa desenvolver
as seguintgsfaccoes: k!

Acelefar a i
nos /porto
reciprocida
asIl esm

encédo de vistos a nivel*eantinental
e com base \no" principio da
livre circulacaoidevemfoferecer

[ |
Oferecer a es proporcionadass aos

| cidadaos do munidade$ Ecop@micas
| gionais (CER) ate 2018;

' Agilizar a operacionalizacao
facjlitar a livre circulacdo d
‘membros;

ano que iria, numa faséficial,
sera emitido pelos  EStados-

iar 'ym mecanismo harmo rantir: gue o ensing’supe em

a “seja compativel, co itabilidade ; tir o
ecimento dos créditos a , 0 que facilitara cia de
imentes, competéncias e cia;

anisme.sobre as modalidades*pratice oderamento
d 1oS—j i A€ corajar 0 seu
cres em como incluir
progra programa curricular
escolar;

vi) Reforcar acgbes para combater o trafico de seres humano e o contrabando de
migrantes através da implementacdo das disposicdes das Nacdes Unidas
sobre o Crime Organizado Transnacional e os seus Protocolos suplementares
contra o Trafico de Seres Humanos e o Contrabando de Migrantes,
melhorando a legislacdo, prestando apoio as vitimas, fortalecendo a
cooperacao internacional e a formacéao; e

vii) Prestar assisténcia na estabilizagdo do Governo da Libia.
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SOLICITAMOS a Comissao para organizar urgentemente um retiro do Conselho
Executivo que ira analisar:

)  aquestdo da Mobilidade e da Livre Circulagdo de Pessoas em Africa;

i) o desenvolvimento de uma Posicdo Comum para Africa antes da Conferéncia
de Malta sobre Migracado com a Uni&o Europeia, em Novembro de 2015;

iii) o desenvolvimento de um Protocolo sobre a Livre Circulacdo de Pessoas;
- m— = N ]
Iv) em colaboragdo m os ados-membros, encetar um processo de
desenvolvime de.capacidades para gefit os fluxos migratérios dentro do
iRénte

issdo da UA no Corno dé=Afr olre o Trafico e
dos da Conferéncia Régional sobre
lizada em Cartum, Sudao; de 13 a
de Referéncia, a"ge aracao, a
SOLICITAMOS Omissao a

cutivo sobre a nialiat va,

|
e SOLICITAMOS a

re a implementagao da
resente Declaracdo em Janei_r r

i
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RESOLUCAO SOBRE O ARQUIPELAGO DE CHAGOS
Doc. EX.CL/901(XXVII)

A Conferéncia,

Recordando a separacao ilegal do Arquipélago de Chagos, incluindo Diego Garcia,
do territério das Mauricias pelo Reino Unido, antiga poténcia colonial, antes da
independéncia das Mauricias, em violagcdo do direito internacional e das resolucfes
das Nac¢Oes Unidas 1514 (XV), de 14 de Dezembro de 1960, e 2066 (XX), de 16 de
Dezembro de 1965, que proibem as poténcias coloniais de separar os territorios
coloniais antes de conceder independéncia as suas colonias, bem como das
Resolucoes das NagOes Unidas-2232 (XXI), de-20 de Dezembro 1966, e 2357
(XXII), de 19 de Dezembro de 196%;

.___.
ia, € parte

'-.

ipélago de Ci g.'bg,
S de exercer & sua

Abeba, Etiopia;

A Declarago de Mal
Sul-Africa, realizada e
2013;

A Declaracdo Assem
onferéncia da Unido Af

A Solene sobre a 50° A 12
Sess ia da. Conferéncia da U i , iza beba,
Etidpie 2 2013

nido ter
torno do
prigacdes legais
er a sua soberania

Reiterand
supostame
Arquipélago de
internacionais e que
sobre o Arquipélago de Chagos;,

Observando que a suposta “ZMP” foi considerada ilegal pelo Tribunal de
Arbitragem, criado nos termos do Anexo VIl da Convencédo das Nacdes Unidas
sobre o Direito do Mar, para julgar o caso instaurado pelo Governo da Republica das
Mauricias em 20 de Dezembro de 2010, contra o Governo do Reino Unido da Gra-
Bretanha e da Irlanda do Norte;

Sauda a confirmacao por parte de dois membros do Tribunal de Arbitragem de que
a Republica das Mauricias € o “Estado costeiro”, em relagdo ao Arquipélago de
Chagos;
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Considerando que o Governo da Republica das Mauricias esta decisivamente
empenhado em tomar todas as medidas adequadas para que a Republica das
Mauricias exerca efectivamente a sua soberania sobre o Arquipélago de Chagos,
incluindo Diego Garcia, em consonancia com os principios do direito internacional:

1. SAUDA a Sentenca do Tribunal de Arbitragem criado nos termos do Anexo
VIl da Convencdo das Nacbes Unidas sobre o Direito do Mar, que é
vinculativa para o Reino Unido, e a confirmagédo de que a suposta “Zona de
Proteccao Maritima” foi, ao abrigo do direito internacional, criada ilegalmente;

2. REAFIRMA que o Reino Unido nao deve ser tratado como o “Estado

Costeiro” em relacao ao Arqurpelago deC-hagos e que qualquer tentativa por
parte do Reino U-nfd'5 de.-reivindicar—-esse estatuto em qualquer férum
internaci nal __déve [ tratado como contraria é'c)-q{it ternacional e

3. rco legitimo empreendido ei'&\,;’bljr Publica das
berania sobreso Arquipglago de
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